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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): śakúte 
 Arrieta: 
 Bakio: śekú 
 Bermeo: 
 Berriz: śau̯kú 
 Bolibar: śáu̯ku 
 Busturia: 
 Dima: śúku 
 Elantxobe: 
 Elorrio: śakúta 
 Errigoiti: 
 Etxebarri: śáu̯ku 
 Etxebarria: fl ót 
 Gamiz-Fika: 
 Getxo: śau̯kú 
 Gizaburuaga: pláu̯śta 
 Ibarruri (Muxika): śáu̯ku 
 Kortezubi: śáu̯ku 
 Larrabetzu: śáu̯ku 
 Laukiz: pláu̯śtiku 
 Leioa: śáu̯ko 
 Lekeitio: 
 Lemoa: śikúe (mark.)
 Lemoiz: śéu̯ko, *śáu̯ku 
 Mañaria: fl áu̯taɣi, *śáu̯ko 
 Mendata: śakuté 
 Mungia: 
 Ondarroa: *pláu̯ta 
 Orozko: śalts (?)
 Otxandio: śéu̯ku, *fl áu̯ta 
 Sondika: śáu̯ku 
 Zaratamo: *śáu̯ku 
 Zeanuri: śáu̯ku 
 Zeberio: śáu̯ku 
 Zollo (Arrankudiaga): śáu̯ku 
 Zornotza: śéu̯ko 

Araba

 Aramaio: śákuta 

Gipuzkoa 

 Aia: iɲtʃúś 
 Amezketa: intsenśú, intséntśú 
 Andoain: intśúś, íntśuśa 
 Araotz (Oñati): śakúta 
 Arrasate: śakúte 

 Arroa (Zestoa): iɲtʃúś, plóta 
 Asteasu: intśúśa 
 Ataun: iɲtʃóś 
 Azkoitia: plɔ́t, íɲtʃuś 
 Azpeitia: iɲtʃúśe 
 Beasain: *íɲtʃuʃ 
 Beizama: iɲtʃúś 
 Bergara: fl ot 
 Deba: iɲtʃúś 
 Donostia: iɲtʃuś 
 Eibar: plót 
 Elduain: intśútśe 
 Elgoibar: intśúśa 
 Errezil: iɲtʃúśa 
 Ezkio-Itsaso: iɲtʃúśe 
 Getaria: iɲtʃúśa 
 Hernani: intśuśa 
 Hondarribia: tákoɣai ̯
 Ikaztegieta: intʃúśa 
 Lasarte-Oria: 
 Legazpi: intʃuśaarβ̄ola 
 Leintz Gatzaga: śakúta 
 Mendaro: fl ɔ́t 
 Oiartzun: túrt̄á 
 Oñati: śakúta 
 Orexa: intśúśa 
 Orio: iɲtʃúśa 
 Pasaia: 
 Tolosa: iɲtʃúʃ 
 Urretxu: iɲtʃúś 
 Zegama: iɲtʃuśá 

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: samúka  
  (mark.)
 Alkotz: andúre 
 Aniz: śau̯ké 
 Arbizu: lúʃintʃá, líʃuntʃá 
 Beruete: *intśúś 
 Donamaria: astúmpa 
 Dorrao / Torrano: liśúɲtʃ, liʃúɲtʃ 
 Erratzu: śáu̯ke 
 Etxalar: astúmpa 
 Etxaleku: 
 Etxarri (Larraun): intśúś 
 Eugi: lintśúśi 
 Ezkurra: intśúś 
 Gaintza: iɲtʃúś 

 Goizueta: iɲtʃú:śá 
 Igoa: lintśúś 
 Jaurrieta: samíŋka 
 Leitza: iɲtʃúś 
 Lekaroz: śáu̯kɛ 
 Luzaide / Valcarlos: śaúko, śáu̯ka 
 Mezkiritz: liśóntśia (mark.), śaúko 
 Oderitz: líntśuśé, lintśúś 
 Suarbe: lintśúś 
 Sunbilla: lintśúśa 
 Urdiain: intrúśa, íntrusjá (mark.)
 Zilbeti: liśúntśi 
 Zugarramurdi: śaúka 

Lapurdi 

 Ahetze: śaúka 
 Arrangoitze: apósur,̄ *śaβúka 
 Azkaine: túpá 
 Bardoze: 
 Beskoitze: śaβúka 
 Donibane Lohizune: 
 Hazparne: śaβúka 
 Hendaia: tupa, otśólapiɣó (?)
 Itsasu: *śauká 
 Makea: śáuka 
 Mugerre: busoka 
 Sara: andúra 
 Senpere: *andúra 
 Urketa: śáuka 
 Uztaritze: śaβúka 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: *śaβúka 
 Arboti: śaýka, śaýkaóndo 
 Armendaritze: śaúka, śau̯ka 
 Arnegi: śaɣúka, śaúka 
 Arrueta: ʃáβuka 
 Baigorri: saβuká 
 Bastida: 
 Behorlegi: śau̯ká 
 Bidarrai: 
 Ezterenzubi: śáuka (mark.), śaúkaondo,  
  śáu̯ka (mark.)
 Gamarte: śaúka 
 Garrüze: ʃaβúk, ʃáβuka 
 Irisarri: *śáuka 
 Izturitze: ʃáu̯ka 
 Jutsi: śáu̯ka 

 Landibarre: 
 Larzabale: śaóka, śaúka, śáukaóndo 
 Uharte Garazi: śáu̯ka 

Zuberoa 

 Altzai: śaɣykítse 
 Altzürükü: śáɣykítse 
 Barkoxe: śaykítse 
 Domintxaine: piśtoletse 
 Eskiula: petart̄sia (mark.)
 Larraine: śaɣykítse 
 Montori: śaɣykítse 
 Pagola: śahýkotse 
 Santa Grazi: śaɣykítse, kykytśa (mark.)
 Sohüta: balapumpátse 
 Urdiñarbe: śaɣykítśe 
 Ürrüstoi: śaβykýtse 
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517. Mapa: saúco / sureau / elder-tree (Sambucus nigra)

GALDERA: 20080; ALEANR: III, 395

fl ot  
fl auta  
sagükitze  
sakuta  
sauku  
sa(b)uka  
intsusa  
lintsusa  
andura  
petartze  
pistoletze  
aztunpa  
turta/tupa  
bestelakoak

- Herri askotako oharretan landare honen bertutea aipatzen da suldar, handitu, erredura, begietako gaitz eta abarren sendatzeko. Besteak 
beste, Ibarruri, Elorrio, Aramaio, Leintz Gatzaga, Deba, Urretxu, Tolosa, Orexa, Leitza, Ezkurra, Etxalar, Alkotz, Abaurregaina, Urketa, Aldude 
eta Izturitzen.
- Landare honen adaxkaren muina hustuta tutu bat lortzen da eta horrekin bi jostailu mota nagusiki: txilibituak (fl autak, xirulak, hüstiak) egiten 
dira (Mañaria, Zeberio, Otxandio, Orexa, Etxarri, Donibane Lohizune, Arnegi, Izturitze, Garruze, Domintxaine...) eta tikili-takuluak (aztunpa, 
ponpa, balaphunpa edo pistoletak) ixtupazko edo paperezko bolak jaurtikitzeko (Zollo, Ondarroa, Mendaro, Itsaso, Deba, Zestoa, Oiartzun, 
Hondarribia, Oderitz, Sunbilla, Donamaria, Aniz, Erratzu, Mugerre, Ezterenzubi, Arboti, Larzabale, Pagola, Domintxaine, Urdiñarbe, Larraine, 
Sohüta, Eskiula...). Horrelako tutuak ardi gaixoei pastilak irenstarazteko ere erabiltzen dira (Azkaine, Sara, Arnegi, Sohüta...).
- “Intsusa” superleman erantzun hauek sartu dira: intsus, intxus, intsuts, intsentsu eta abar.
- Zenbait herritan adarrarekin egiten den jostailuaren izendatzeko zuhaixka bera ere aipatzen dute, hala nola fl auta, fl ot, plot, takogai, buzoka, 
aztunpa, balapunpatze, pistoletze, petartze eta abar.
- Herri batzuetan andura (añddura) eman dute erantzun gisa, baina beste leku batzuetan Sambucus ebulus ‘yezgo / hièble’ izendatzeko erabiltzen 
da.
- Bestelakoak: apozur (Arrangoitze), balapunpatze (Sohüta), buzoka (Mugerre), kükütsa (Santa Grazi), otsolapigo (Hendaia), saltz (Orozko), 
takogai (Hondarribia).


